Pantallas de 5.2
generacion
Software 23-1

I @ JOHN DEERE

Actualizacion de software

Paquete

Version

SO de la pantalla JD

10.25.2820-60

Tiempo de instalacion del SO de la pantalla JD: Aproximadamente 20 minutos, sin datos existentes. El

tiempo de instalacion varia segun la cantidad de datos existentes y la version de software instalada
en la actualidad en la pantalla. Los paquetes mas recientes para las pantallas de 5.2 generacion se

pueden descargar e instalar de forma inaldmbrica o con un dispositivo USB y el administrador de
software de John Deere. Consultar las instrucciones de instalacion de software en la seccion de
actualizaciones de software del sitio web de StellarSupport™ para obtener mas informacion.

Actualizaciones del software de aplicacion de la maquina

Las aplicaciones de maquina estan ubicadas en Ajustes de la maquina en el menu de la pantalla de

5.2 generacion. El concesionario John Deere debera instalar las actualizaciones que requiera el

software de aplicacién de la maquina mediante Service ADVISOR™,

Otras actualizaciones del software del controlador

El software para los controladores indicados a continuacion se puede actualizar con la pantalla de 5.2

generacion.

Unidad de control

Controlador de aplicacion 1100

Controlador de aplicacion 1100 (N.S. PCXL01C201000-)

Controlador de aplicacion 1120

Controlador de aplicacion 1120 (N.S. PCXL02C201000-)

AutoTrac™ Universal 100

AutoTrac™ Universal 200

AutoTrac™ Universal 300

Unidad de control de dosis seca GreenStar™

Unidad de control de dosis GreenStar™

Receptor StarFire™ 3000

Receptor StarFire™ 6000

Receptor StarFire™ 7000

Camara de guiado de AutoTrac™ Vision
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Caracteristicas nuevas y mejoras

Para obtener mas informacidon sobre las pantallas de 5.2 generacién, puede consultar el manual
de ventas o ponerse en contacto con el concesionario John Deere.

Compatibilidad del guiado pasivo de implemento AutoTrac™ con las sembradoras N500C:

El software de 5.2 generacion 23-1, junto con las actualizaciones de software de N500C del afio de
fabricacion 2023 ahora son compatibles con el guiado pasivo de implemento AutoTrac™.

Compatibilidad de AutoPath™ con Hagie modelos del afio 2014-2017:

Los pulverizadores autopropulsados Hagie del afio de fabricacién 2014-2017 requieren una
actualizaciéon de software de la maquina antes de usar AutoPath™,

Tiempo de planificacién mejorado/reducido de AutoPath ™ (hileras)

o Optimizacion de la cola de planificacion que reduce el tiempo de planificacién del trayecto

El método de generacion de AutoPath™ (hileras) persiste para la planificacion del campo

o Los usuarios ahora pueden seleccionar el método de generacién para conservar el campo
en el campo en lugar de usar siempre el valor predeterminado de Hileras - optimizado para
menos rutas al cambiar los campos

o Se ha afadido el selector de persistencia a la pagina Editar AutoPath ™

Edit Autopath (7)
Track HName Method:

Autofath
4 Modified:

01-25-2023 11:12 PM

m Track Details | Shifts

Generation Method

. Rows - optimize for fewest paths

)| Rows - lollow source operation paths

Apply te all AutePath from rows V'

| M Cancel
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AutoPath™ (hileras) muestra el sentido de avance de la fuente

o Direcciones de origen afladidas cambian a la pagina Detalles del mapa para mostrar la
direccion de desplazamiento de la pasada de origen (verde)

AutoPath Map Details @

'Ilnbus @ZISuthOpunuonPlnns EZ,Somtomnunum

Macroempacadora

Las pantallas de 5.2 generacién con software 23-1 pueden detectar y documentar con las
macroempacadoras adjuntas. La compatibilidad actual incluye las macroempacadoras de la serie 1.
Los clientes ahora pueden configurar rapidamente su equipo de macroempacadora y tener acceso en
su pantalla a numerosos puntos de datos importantes sobre su cultivo empacado. Los datos
recopilados se pueden sincronizar o cargar manualmente en la cuenta Operations Center de los
clientes. -

r

Implement profile (2)

Profile Hame
L )
Type: Baler e
Model: L341
Serial Number: Wi S=nll T4
Maodilied: -
Baler
Col tion
necticn Type |\ Drawhar
Working Width
| lj_l Total Harvesting Width 10.0 fi
Dimensians G Lateral Offset 0.8 in
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Administrador de equipos — LSB

A partir del software 23-1, los clientes pueden detectar y configurar facilmente su equipo de
macroempacadora en el Administrador de equipos y la configuracion de trabajo. Los clientes pueden
asignar tipos de grano, variedades y unidades de cosecha deseadas al trabajo en el campo.

work setup (7) ()
Lacktian Work Summary

East 120 Operation Baling
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Documentacién - LSB

Los clientes ahora podran acumular y analizar datos para su operacion de macroempacadora con su
pantalla de 5.2 generacion que funciona con el software 23-1. En cada campo, el cliente puede
identificar cuantas pacas ha realizado, el peso total del cultivo empacado y las lecturas de humedad
promedio para ese cultivo, entre muchos mas atributos. Los totales similares también estaran
disponibles en el nivel de paca singular que muestra la longitud de paca individual, los recuentos de
escamas, la humedad promedio y mas.
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Unidad de control de tareas ISOBUS

Los aperos ISOBUS con barras de pulverizacién no lineales seran compatibles a partir de la version
23-1. Tan pronto como la unidad de control de tareas ISOBUS del apero se conecte a través del BUS
CAN, comunicando una barra de pulverizacién no lineal, la pantalla de 5.2 generacion mostrara esta
estructura de barra de pulverizacion no lineal. Esta estructura se puede ver en la pantalla de mapeo,
asi como en el perfil del apero.

*La barra de pulverizacién no lineal esta limitada a cinco filas actualmente.

Implement Profile @

1: Fertilizing
! 128 Sections .00m
Dimensions e Center of Rotation 0.00 m
O ateral Offset 0.000m
Work Point s :Fertilizing
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Configuracion de sincronizacion de datos

Con la introduccion de la configuracion de sincronizacion de datos, los clientes podran compartir
datos automéaticamente entre todas sus maquinas y el Operations Center. Los datos de configuracion
como los nuevos limites, pasadas de guiado, productos o marcadores pueden compartirse y
sincronizarse automaticamente con todas las maquinas activadas en cuestion de segundos. La
configuracién de sincronizacion de datos se puede activar o desactivar para las maquinas
seleccionadas dentro del Operations Center.
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Se recomienda encarecidamente realizar actividades de limpieza de datos antes de sincronizar las
maquinas. Lo que se indique como entidades de datos "disponibles" se sincronizara con las maquinas
cuando se activen. Cualquier dato de las maquinas activadas que difiera del sincronizado Operations
Center se eliminara de las maquinas y se realizara una copia de seguridad en "Archivar" en
Operations Center.
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Desactivacion de eliminaciones con la configuracion de sincronizacién de datos

Para ayudar a reducir la eliminacion accidental de datos de configuracién criticos, las pantallas
activadas no podran eliminar los tipos de archivos de configuracion de la pantalla. Esta accion todavia
se puede realizar en el Operations Center.

Edit Field (&)

Field Name Not Available
( Field1

The Attempted Action is Currently
Unavailable

1 Delete is not available due to Setup Data Sync
enroliment status.

gu [Client (Optional)

Farm (Optional)

Farm1

Asignacion de variedades para sembradoras ISOBUS

Actualmente sélo las sembradoras Deere pueden asignar variedades por hilera y las sembradoras que
no son Deere solo pueden documentar una sola variedad. La asignacion de variedades por hilera
ahora estara disponible para aperos de siembra ISOBUS que no sean de Deere.

.03 & RTK
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Cambios en el Administrador de software para admitir archivos de licenciay caracteristicas

El Administrador de software tiene dos pestafias para soportar las licencias G5 que soportaran la activacion
de funciones avanzadas en la pantalla. Una pestafia Licencia mostrara los paquetes que se aplican a la
pantalla y la pestafia Caracteristicas mostrara qué caracteristicas estan activadas. Las caracteristicas dentro
de la licencia dependen del tipo de licencia que se adquiera. La obtencién de una licencia en una pantalla se
puede realizar por via inaldmbrica o mediante una actualizacién USB con el Administrador de archivos. El
estado de conexion que se muestra en la pagina Licencias indica cuando la pantalla tiene una conexion a
Internet activa y puede aceptar licencias por via inaldmbrica.

” - " n
[E] software Manager (7) x Automation Package B (2) x |
Installations & f License Status
Updates Automation Package 8 Active O

E———— - 0
Automation Package A Olm o 'S Activatert 00-00-000
Licenses
Limited Use License Expires 00-00-0000
Active
Features » Automation Package 8 Expires 01-11-2024 Qo ﬁ ekt
Version pi .
Information Active
AT Expires 04-16-2022 @
System » —

7 N Yo 9

Software Manager (?) Field Documentation | Field Doc Pro @ x
Installations & 3 | Feature Status
g 5] Basies # | Field Doc Pro o
| ] easics o . — 2.6,1010 Active
Licenses » |
Demo
G| Dwasme o “ Time Remaining: 00.00 of 00 Hrs ore_|
Features -— it RS
Version . Field Doc Pro o
Information ® | ' Documentation
System »
— |
- ) L )

Seleccion automética de AutoPath™ correcto en la pantalla con el planificador de trabajo
Inicio del planificador de trabajo anual integrado en AutoPath™,

Cuando un plan de guiado de AutoPath™ esté disponible en Operations Center, el planificador de trabajo
muestra esto en la columna "Guiado" de la lista de trabajo, lo adjunta automaticamente al plan de trabajo y lo
envia a la pantalla de 5.2 generaciéon de John Deere. El envio de archivos de configuracion para transferir
planes de guiado de AutoPath™ ya no es necesario con el uso del planificador de trabajo, pero todavia se
puede usar si es necesario.

La versiébn mas reciente del software de 5.2 generacion facilita a los operadores el inicio del trabajo en el
campo. Con la version 23-1 del software de 5.2 generacion, las pasadas de AutoPath™ enviadas a la pantalla
como parte de un plan de trabajo se seleccionan y completan automaticamente en la pantalla cuando se
aceptan planes de trabajo.
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Los operadores ya no necesitan seleccionar manualmente la pasada de guiado de AutoPath ™ para iniciar el
trabajo en el campo. Se evita la seleccién incorrecta de AutoPath™ y el trabajo en el campo se puede iniciar
mas rapido.
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Totals: 35 Work Plans /15 Fields 419.6 ha 7 Products

Listas de trabajo actualizadas en toda la flota con la eliminacién automatica de los planes de trabajo
completados

Los planes de trabajo se eliminardn automaticamente de todas las pantallas conectadas después de
completarse, independientemente de la maquina que complete el trabajo. Los planes de trabajo se completan
o eliminan manualmente en el Operations Center también se retirara.
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Informacion adicional y recursos de formacion

Manual del operador

Una copia del manual del operador de la pantalla de 5.2 generacion esta disponible dentro de la aplicacion
Centro de ayuda de la pantalla. Este contenido se actualizard con actualizaciones de software segln sea
necesario. Leer siempre la versiébn mas reciente del manual del operador antes de usar la maquina. Para
obtener una copia del manual del operador, consultar al concesionario o visitar techpubs.deere.com.

Ayuda en pantal@

La ayuda en pantalla complementa la informacién que se proporciona en el manual del operador. La ayuda
en pantalla se puede consultar abriendo la aplicacion del centro de ayuda en el monitor o pulsando el icono de
informacion en la parte superior de cualquier pagina para ver la informacién de ayuda correspondiente.
También se ofrece ayuda en pantalla en las pantallas de 5.2 generacion como referencia en
displaysimulator.deere.com.

Simuladores de formacién

Para obtener més informacién sobre las pantallas de 5.2 generacion, hay un simulador de formacion en linea
disponible en displaysimulator.deere.com

Nota:

Las imagenes mostradas pueden diferir de lo que muestra la pantalla real, pero deben contener el mismo
contenido que se ve en la pantalla. Los modelos de 4.2 generacion y 5.2 generacion comparten muchas de las
mismas caracteristicas y las capturas de pantalla que se muestran pueden ser desde cualquiera de los
monitores.

Notas de distribucion
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https://techpubs.deere.com/
http://displaysimulator.deere.com/
http://displaysimulator.deere.com/

Estas son las notas de lanzamiento de actualizacion del sistema operativo de la pantalla JD para las pantallas
de 5.2 generacién. Las notas de distribucién se encuentran en www.stellarsupport.com. Nota: El uso del
software por su parte esté sujeto al acuerdo de licencia de usuario final que se incluye con el software.

Copyright © 1996-2023 Deere & Company
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